




Product of USA



9.5%
ALCOHOL

Indulge in the 
exquisite taste of 
Tzorfas ruby silk red 
wine – a naturally 
sweet late harvest 
blend with low 
alcohol content. 

�is stunning red 
wine o�ers a light, 
easy-to-drink 
experience, perfect 
for any occasion. 

With its non-mevushal 
status and absence of 
added sugar or water, 
Tzorfas ruby silk 
promises pure, 
guilt-free enjoyment. 

Enhance the Four Koises 
with this easy to drink, 
light enjoyable wine.
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LEAVE YOUR

PESACH COOKING
TO US!

בס”ד

Get in touch
for our full

Pesach menu

Avoid the hassle of Pesach cooking
and enjoy gourmet ready made Yom Tov meals!

0208 066 6080 order@yomtov.uk

By:

Efrayim Shloime & Moishe Yoisef Goldstein

Goldstein’s, Unit 32 Millmead Industrial Estate London N17 9QU



     White Gefilte (4 slices)............... £6.55

     Roast Chicken.................................. £15.45

     Cream Parsnip & Leek soup...... £14

     Beef Goulash.................................... £17.45

     Grilled Pargiyot............................... £17.26

     Poached Salmon (in Juice)................. £14

     Salmon Gefilte (4 slices)........... £6.25

Fish (2 servings per pack)

     Moroccan Salmon (Hot)...................... £14.77

     Roast Tomato Soup............................. £14

     Fish Goujons (6 units)........................ £12

     Borsht................................................................ £14

     Stuffed Carp (Per Piece)................ £8.42

     Roast Beef (With Gravy).............. £27.45
     Pickled Brisket................................ £29.25
     Pickled Tongue (3pp)................. £28.45

Soups (1 litre container)

Main (2 servings per pack)

     Golden Chicken Soup......................... £15

     Lamb Chops (2pp)....................... £34.45

     Premium Vegetable Soup.............. £14

     Stuffed Chicken.............................. £17.45

     Fried Fish Cutlets (4 cutlets) £7.20

     Schnitzel................................................ £17.45
     Meat Balls (in Tomato Sauce).. £14.09

     Shepherd's Pie................................. £15.45

Kugal (1 litre container)

     Vegetable Kugal............................. £12.66
     Potato Kugal........................................ £9.66

     Yapchik............................................................ £16
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     Roast Potatoes.......................................... £11

     Tzimmes..........................................................£13

Side Dishes (1 litre container)

     Mashed Potatoes(w Caramelised Onions) £11
     Sweet Potatoes....................................... £15
     Mashed Sweet Potatoes................. £14

     Red Cabbage.............................................. £13
     Saurkraut....................................................... £13

     Courgettes in Tomato Sauce..... £13
     Ratatouille............................................ £13.67

Desserts (1 litre container)
     Fruit Punch.................................................. £13
     Apple Pureed............................................. £13

     Grilled Vegetables........................ £15.94

     Seder Plate (Exc. Lettuce).............. £12.42 

     Chrayne 250g tub................................. £8.78  

     Chocolate Mousse (individual)... £4.65

     Vegetable blintz (2 units- with sauce) £9.67

     Chocolate Souffle (individual)..... £5.45

     Apple & Pear Compote............ £14.45

Other items

     Lokshen 250g tub................................ £7.65
     Cholent (Meaty) 1 litre container....... £14 

     Chopped liver 250g tub........................ £10
     Liver blintz (2 units- with sauce)..................... £11

     Potato Blintz (2 units- with sauce)......... £9.67

     Spelt Hand Matzo 1lb........................ £49

     Heimishe Grape Juice 0.5L.............. £7
     Orange Juice 0.5L..................................... £7
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בס”ד

Pesach Menu
Avoid the hassle of Pesach cooking

and enjoy gourmet ready made Yom Tov meals!

0208 066 6080 order@yomtov.uk

By:

Efrayim Shloime & Moishe Yoisef Goldstein
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   Name:
   Number:
   Email:
   Delivery Address:

Free delivery on orders over £175 within M25. We ship nationwide.
Delivered frozen 18th & 19th April. Orders should be placed by Friday 12th April.

Please let us know if you have any special dietary requests. Non Gebroks
Kosher for Passover

כשר לפסח 

Goldstein’s, Unit 32 Millmead Industrial Estate London N17 9QU

USDA

\\ \\

100% ORGANIC
NO ADDED SULFITES

פון די רייכע און טייערע
HAUT MEDOC
וויין ראיאן אין פראנקרייך
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סטרררעטש!
ר' איד, געב דיך א 

מיט די נייע ענאד עקספענס העמד.
לייכט.באקוועם. חסידיש.

  Breathable Cotton Fabric

  Available R/L and L/R

  Optice White Material

new!!חידוש אלערט

Enod X-PANSE blends the comfort of a polo shirt with the 

sleek look of a dress shirt for a versatile and stylish garment.

די אפיציעלע אמעריקאנע שטעמפל וועלכע טוט 
פארזיכערן דעם וויין אלס הונדערט פראצענט ארגאניש.

פאלומעי איז 
די נאמען 

פונעם 
וויינגארטן און 
פאבריק. יעדע 
וויינגארטן אין 

פראנקרייך 
האט אן 

אייגענעם 
נאמען, 

און ווערט 
געווענטליך 
אנגערופן א 

שאטאו.

די שטעמפל פון די 
בארימטע סעדעוו 

פירמע, וועלכע 
פארזיכערט די 

העסטע דרגא אין 
קוואליטעט און 

כשרות.

די חידוש 
פונעם וויין: 

ער פארמאגט 
נישט קיין שום 

צוגעלייגטע 
סאלפייטס, און 

איז דעריבער 
גאר לייכט 
אויפן מאגן.

מסכת 
באקענט אייך מיט       וויין

אייער וויין און 
פארשטייט דעם 
וויין לעיבל
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CARPET CLEANING
AMTICO & KARNDEAN POLISHING

Bookings
Taken For
Pre-Pesach
Carpet
Cleaning
& Floor
Polishing

Call now:
07768 267733

Professional Carpet Cleaning
& Floor Polishing



6
65%

טעג

ToyPark
Friedmann’s 
Jewellery

Friedmann’s 
JewelleryRaffle

sponsors

020 3475 9098
חתונה  |  שבע ברכות  |  בר מצוה  |  פדיון הבן

פאר אלע אייערע 
נסיעות קיין 

אייראפא.
 פועל’ט אלעס גוטס

מיט ישוב הדעת.

main sponsor

020 8801 4433
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020 8066 1568

םתפיל_ין     מזוזות     מגילות     ספרי תורה י הג המנ ל    לכ ו ם    י ג ו הס ל    מכירה    בדיקה והגהה    תיקוניםכ

בדיקת מזוזות
דורך א סופר און קאמפיוטער
 מיר נעמען אראפ און לייגן צוריק

די מזוזות בו ביום!

רופט 049 513 07425
�"���������שמעון פ. מענדעלאוויטש����

07425 513 049020 8066 1568

לשכת
הסופר



ABUSE
Call 020 3670 1818

H
EL

PL
IN

E Mon
3.30pm – 5.30pm

Tues
11.30am – 1.30pm

Wed
7.30pm – 9.30pm

Thurs
11.30am – 1.30pm

Shema Koli has trained counsellors on the end of the 
phone ready to listen and offer support to help you move 
forward. You are encouraged to remain anonymous.

Shema Koli supports victims of abuse and educates the community about staying safe. Endorsed by leading UK Rabbonim.

It happened 
recently.

It happened a 
long time ago.

I’m a bit confused
about what happened.

ToyPark
Friedmann’s 
Jewellery

Friedmann’s 
JewelleryRaffle

sponsors

020 3475 9098
חתונה  |  שבע ברכות  |  בר מצוה  |  פדיון הבן

פאר אלע אייערע 
נסיעות קיין 

אייראפא.
 פועל’ט אלעס גוטס

מיט ישוב הדעת.

main sponsor

020 8801 4433
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Available at your local groceries and

PESACH MADE EASY

Cooking and clean up made easy with these round 
parchment paper sheets and tin foils. The Perfect size for 
your pizza maker.

לפסח
כשר



Call or Text

07723.465.000

Automatic        24hours

Technology 
travels 
fast.

Book an Uber 
in '2024' with ease

Exceptionally Unique Benefits 
using the Kosher Tremp System:

using a 
home phone or 
Kosher cell phone!

Ride along.

• Automated system to book a ride with no 

internet.

•   System sends a text or a call with all of the trip 

details

•   Accurate tracking feature to know the status

•   Lists the pricing and ETA.

•   Business and Corporate accounts welcome

•   Friendly customer service team (including 

recovering lost items)

Call us on

07956 234 524 or
020 8458 9137

for qualified and impartial advice

The missing piece of your
 retirement plan could be 
locked up in your home

If you’re over 55
and own your

own home, you
could be eligible

for a Lifetime
Mortgage

No monthly repayments

This is a lifetime mortgage. To understand the features and risks please ask for a 
personalised illustration.

A lifetime mortgage may impact your entitlement to means-tested 
benefits and the inheritance you may leave.
65 Woodstock Road, London, NW11 8QH

FCA number 303625

� Repay your existing mortgage
� Home improvements

� Holiday of a lifetime
� Helping the family







WE ARE THE  PEST CONTROL 
EXPERTS FOR THE 
JEWISH COMMUNITY

CALL NOW FOR YOUR 
FREE QUOTE AND ADVICE 

WE PROVIDE
Competitive price and excellent customer service.
Same day emergency call outs.
We carry out work for the major Jewish landlords & 
agents and can liaise with your tenants so you don’t have to.
Certiied and professional team of technicians.
A solution for every pest problem.

Rats
Mice 
Cockroaches
Moths

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Fleas
Bedbugs
Wasps
Ants

Bees
Pigeons 
Flies
Fabric pests

www.thepiedpiper.co.uk

0800-9993999
info@thepiedpiper.co.uk



EITZO support line, by 
Bonei Olam provides 
help and assistance to 

couples with smaller 
fertility related problems.

020 8066 2232

הדרכה 
וסיוע

לאברכים 
ולמשפחות

בס"ד

The 
"EITZO" line 

is run independently 

from "Bonei Olam", and 

offers professional help in a 

very discreet way. 

No file is opened for 

these relatively 

minor matters.
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Waste it on us!

079 6840 0315
admin@powercleanlondon.com

Carpet
Cleaning
& Floor
Polishing
Bookings now taken for
Pre-Pesach carpet cleaning

Professional

ToyPark
Friedmann’s 
Jewellery

Friedmann’s 
JewelleryRaffle

sponsors

020 3475 9098
חתונה  |  שבע ברכות  |  בר מצוה  |  פדיון הבן

פאר אלע אייערע 
נסיעות קיין 

אייראפא.
 פועל’ט אלעס גוטס

מיט ישוב הדעת.

main sponsor

020 8801 4433
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Jet Washed& Disinfected
Fast Efficient

Service

07538 303 454
Extra Heavy Duty Bin Liners Available on RequestExtra Heavy Duty Bin Liners Available on Request

NOW TAKING BOOKINGS FOR PESACH

Chametz Free Bins
For the 4th Year Running











02088026151182 Stamford hill

Peter-pan
collar

YOU ASKEDYOU ASKED
WE DELIVEREDWE DELIVERED

Every. Tiny. Detail.
Timeless Styles.
Superior Fabrics.

The perfect
lightweight knit

DELAYED -
Arriving just

before Yom Tov

Also available
in LADIES 









בס"ד

התאחדות        קהלות החרדים לונדון
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הקצרמדריך  

מודעות וידיעות לחג הפסח

הנהלת הקהלה מאחל לחברי הקהלה ברכת חג כשר ושמח 
ונזכה לאכול מן הזבחים ומן הפסחים בקרוב בימינו. אכי''ר 



 בס''ד 

ד

UTENSILS USED DURING THE LAST 24 HOURS 
SHOULD NOT BE BROUGHt FOR KASHERING

אין להביא כלים בני יומן
שנשתמשו בהן בתוך כ''ד שעות לשעת הגעלה 

מקוואות לטבילת כלים
מטעם הבד''ץ דהתאקה''ח שליט''א שליט''א םרבניהובהשגחת בפיקוח 

 חצר בית הקהל 
 �

�חצר ביהמ''ד תורה וחסד
  

הבנין  של ה מצד שמאל ניסהכ

עדת ישראל  ביהכ''נ חצר  
40 Queen Elizabeth’s Walk  �

הנהלת הקהלה  - בברכת חג כשר ושמח

התאחדות קהלות החרדים 
Union of Orthodox Hebrew Congregations 

Registered Charity No 1158987  

Head Office: 140 Stamford Hill, London N16 6QT 
Central Office Switchboard: 020 8802 6226

הגעלת כלים

We wish to inform the public, that Kashering of Keilim will take 
place under the supervision of authorised Rabbonim as follows:

SSTTAAMMFFOORRDD  HHIILLLL--  ססטטאאממפפאאררדד  ההיילללל  
  FFoorreeccoouurrtt  ooff  BBeeiiss  HHaakkoohhooll,,  114400  SSttaammffoorrdd  HHiillllחצר בית הקהל

5:00pm - 7:00pm ט' ניסן יום ד' פ' מצורע - April thWEDNESDAY 17

5:00pm - 7:00pm  ערב בדיקת חמץ(י''ג ניסן  יום א' לפני חג הפסח(  - April stSUNDAY 21

  RReeaarr  ooff  BBeeiiss  HHaammeeddrraasshh  TToorraahh  EEttzz  CChhaayyiimm,,  6699  LLoorrddsshhiipp  RRddחיים ביהמ''ד תורה עץ חצר 

11:00am - 1:00pm  ניסן י''א פ' מצורעערב שב''ק ' ויום - April th19 FRIDAY

There will be a designated cauldron for Kashering Pesach Keilim which were never used for Chometz.
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 שמחים אנו להודיע שבס''ד 
עלה בידינו לסדר שע''י 

טעלעפאון נומער של קהלתינו 
אפשר להגיע 

 לסערוויסעס
של הקהלה 

כדלהלן:

 צענטראלע 
קהלה אפיס

020-8802-6226

Main Office & DBS
אקאונט'ס מעמבערשיפ

בית הוראה  כשרות  בית דין 

 משמרת
הכהנים  

 וועד תיקון 
עירובין 

וחצירות   חינוך ליין  

טע''ג

 וועד למען 
טוהר המחנה
 וועד הרבנים 

לעניני טעכנאלאגיע   
מער 

אפציע'ס

DBS & Union 
Accounts Membership

Beis Horoah Kashrus Beis Din

Mishmeres 
Kohanim

Vaad Tikkun 
Eruvin 
V’Chatzeiros Chinuch Line

TAG

Vaad Lema’an 
Toihar  
Hamachaneh
Rabbinical board for 
technology devices

More 
Options

Beis Horoah Ribbis & Contracts

Shabbos & Yom Tov Appliances Helpline

Beis Brucha

1

2

3

בית הוראה רבית ושטרות

שבת ויו''ט אפלייענסעס העלפליין

בית ברכה

BY 
PRESSING 
# MORE 
OPTIONS

משמרת סת''ם

קול מדבר שדכנים ליין

חברה קדישא

בדיקת שעטנז

הרשמה לנישואין

שלו' בית העלפליין'ס

בנין הבית חתנים שיעורים

כולל בעלי בתים

4

5

6

7

8

9
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#
Mishmeres Stam

Shadchonim Line

Chevra Kadisha

Shaatnez Testing

Chuppa Registration

Shulem Bayis Helplines

Binyan HaBayis-Chasanim Shiurim

Kollel Baalei Batim

 We are pleased to announce that we have now

UPDATED OUR 
TELEPHONE 

SYSTEM 
enabling callers of the central Kehilla number 
to reach the various Kehilla Services as below:

בס"ד

פריער'דיגע ''וועד משמרת הכהנים'' נומער נישט גילטיג
Previous advertised number discontinued

התאחדות קהלות החרדים
Union of Orthodox Hebrew Congregations



התאחדות קהלות החרדיםהבד''ץ ד שע''ילשכת הכשרות 

      Kashrus Department 
 Rabbinate of the Union of Orthodox Hebrew Congregations 

140 Stamford Hill, London N16 6QT 

:‡''ËÈÏ˘ '‚‰ ÌÈ·¯‰ ˙Â˘‡¯· ‰¯‰''‚ ¯ 'Ï‡ÈËÏÙ ıË¯‡ÂÂ˘ ËÈÏ˘''‡-ÂÈ''¯ ,‰¯‰''‚ ¯ '‰˘Ó ˜ÁˆÈ Ô‡ÓÙÙ‡‰ ËÈÏ˘''‡ ,‰¯‰''‚ ¯ 'Ú˘ÂÈ ¯ÚÎÈÈ¯ËÒÚ ËÈÏ˘''‡  
ã''ñá 

שואלין ודורשיןשואלין ודורשין
בימים לפני חג  לבקשת הציבור ולאור ריבוי השואלים

ידינו בס''ד להוסיף בשעות הפתוחות שלעלה ב הפסח
 ''כדתיא כשרות ליין''

 אחה''צ 2:00וערב שב''ק עד  בערב 8:00ה' עד  –בימי' א 
 

רבנים שליט''א מטעם לשכת הכשרות ''כדתיא'' יהי' מוכנים לענות 
לשואלים בדבר ד' זו הלכה בעניני כשרות המאכלים והמסתעף ע''י 

  המספר למטה.האפשריות שעל הטעלעפאון ליין. 
Due to public demand during the days before Pesach, 

we are pleased to inform the public, that the 
KEDASSIA KASHRUS LINE 

will now be open 
Sunday-Thursday until 8:00pm, Friday until 2:00pm 

Dedicated Rabbonim from the Kedassia Kashrus authority will be 
available to answer Shaalos on Kashrus of food products and related 
issues via the various options on the telephone number below. 

KEDASSIA 
KASHRUS LINE

 כדתיא
 ''כשרות ליין''

020-7112-8284
N.B. As this new service is now available, the 
Public is requested to refrain from calling the 
private mobile numbers of the Rabbonim.  

For Shaalos not related to Kashrus, please phone 
Beis Horoah during opening hours. 

020-8800-5555 

נ.ב. היות שעכשיו נמצא שירות הזה למען הציבור החשוב 
שים להמנע מהיום והלאה מלהתקשר בס''ד, ע''כ מבק

להמאבייל נומער'ס הפרטיים של הרבנים שליט''א 
 הממונים על שדה הכשרות. 

לשאלות בענינים אחרים יש לפנות להבית הוראה 
  שע''י קהלתינו בשעות הפתוחות.

020-8800-5555 ,

 שעות הפתוחות של הכשרות ליין בחול המועד:
KASHRUS LINE CHOL HAMOED OPENING HOURS: 

11:00am - 1:00pm 

הנהלת הקהלה-בברכת חג כשר ושמח

Tel: 020 8802 6227

Kashrus Info Line:  020 7112 8284  כשרות ליין:

]

 אם לאפיס הקהלהייש להב-טעונים גניזה מיוחדת
REQUIRING SPECIAL GENIZA–Please bring to UOHC Office

 לגניזה יתנםל אין
NOT TO DISCARD IN GENIZA

 ספרי תורה  
 מזוזות
 הבתים והפרשיות-תפלין

 Sifrei Torah 

 Tefillin-Parshios & Batim 

 Mezuzos

 לשימוש הראוים ספרים
  בדפוס ישן וכדו'

‡Â‰Â ÔÂÈÊ· È·˙Î ˘„Â˜‰, ¯ÓÂ˘Â Â˘Ù ˜Á¯È ‰ÊÓ

USABLE SEFORIM
in old print etc

This is regarded a disgrace of 
Kisvei Kodesh and against Halocho.

åî ÅL úæéðâì íéøéçîú PRICES GENIZA OF SHEIMOS

úåî ÅLä íéçéðîù ïîæá.  .äèîì íéøéçîä 
ôéùøòáîòîä åîìùù äìä÷ä éøáçì úãçåéî äçðä ùé-.øáç éîã 

 .äáéúä ãöá úãçåéîä øåçá íåìùúä çéðäì ÷ééãì ùé

THIS MUST BE PAID FOR  WITHOUT 
EXECPTION AT TIME OF DISPOSAL. 

Prices below. There is a discount for UOHC Paid-Up members. 
PLEASE ENSURE PAYMENT IS PLACED

 IN THE CORRECT SLOT ON THE CONTAINER.

£8
  חברי הקהלה

ששלמו דמי חבר 
 מעמבערשיפ*

UOHC
Paid-up 

Members*

£10
£10

  חברי הקהלה
ששלמו דמי 

חבר 
 מעמבערשיפ*

UOHC
Paid-up 

Members*

£12
£18  

  חברי הקהלה
ששלמו דמי 

חבר 
 מעמבערשיפ*

UOHC
Paid-up 

Members*

£20

 DUSTBIN BAG אשפהשק  LARGE CARRIER BAG שק גדולREGULAR CARRIER BAG  רגילשק 
 øù÷úäì ùé ôéùøòáîòîä éîåìùúì íéøåù÷ä íéøåøéá ìë* ïééì ôéùøòáîòîäì ïééì ôéùøòáîòîäì ïééì ôéùøòáîòîäì ïééì ôéùøòáîòîäìåðúìä÷ãåðúìä÷ãåðúìä÷ãåðúìä÷ã    020-8154-7121

*You can verify your Membership status and clear any arrears by calling the 24Hr UOHC Membership Line 020-8154-7121

ITEMS REQUIRING GENIZAהטעונים גניזהדברים 
:ÔÏ‰ÏÎÂ ÂÏ‡ Ï˘ *˘„Â˜‰ È˜ÏÁ ˜¯

ONLY KODESH* SECTIONS OF THE FOLLOWING:
  בענטשער'ס
BENCHER’S

עלוניםגליונות/
בכל שפה

TORAH LEAFLETS
all languages

טלית גדול
TALLIS 
GODOL

 כתבים של ד''ת
בכל שפה

TORAH NOTES 
all languages

מזוזה האלטער
MEZUAH 
HOLDER

מטפחות
ס''ת ותפלה 

MATERIALS COVERS 
OF SEFER 

TORAH/TEFILLA

 מעשיות חז''ל
בכל שפה

TORAH NOTES
all languages

ספרים
SEFORIM

פי'סאפאטאק
  ספרים וכדו' העתקות

PHOTOCOPIES OF 
SEFORIM ETC

פתילי ציצית
TZITIS 

STRINGS

 תוחוברוקונטרסים 
בכל שפה  ברי תורהד

TORAH BOOKLETS 
 all languages

רצועות תפלין
RETZUOS OF 

TEFILLIN

תפלין בייטל 
הפנימי

TEFILLIN
INNER BAG

בתים  תפלין
החיצוניים

OUTER BATIM OF 
TEFILLIN 

דפים מת''ת או בתי 
  ספר (הסדרה וכדו')

CHEDER/SCHOOL 
SHEETS (SEDRA ETC) 

 הזמנות לשמחות
ÌÈÚÂ¯È‡Â  

CHASUNAH or EVENT 
INVITATIONS 

עיתונים, - צייטונגען
  ניוסשיט'ס

NEWSPAPERS
or NEWSHEETS 

ב''ההראשי תיבות *אם יש משמעות של דברי תורה עליהם, ג' תיבות של פסוקים ויותר, וגם 
*Divrei Torah, 3 or more words of a Posuk, and the abbreviation ב''ה.

ITEMS THAT MAY BE DISCARDEDלהשימם באשפהדברים שמותרים 
-‰È˜ÏÁ ÏÂÁ פחות מג' תיבות של פסוקים ואין עליהם משמעות דברי תורה
CHOL SECTIONS-Less than 3 words of a Posuk and without Divrei Torah

  גארטל
GARTEL

  חלה דעקל
CHALLAH COVER

  טלית קטן בלי ציצית*
*TALLIS KOTON WITHOUT THE TZITZIS

  ופמוטות לקידוש כוסות
KIDDUSH CUPS & CANDLESTICKS    

לולב האלטער
 LULAV HOLDER

  מנורה
MENORAH

קאפלעך
KAPPELS

  קיטל
 KITTEL 

 וכדו') MP3הקלטות ד''ת (סידי'ס  *רעקארדינג'ס

*RECORDINGS Divrei Torah (CD’s, MP3 etc).
  פלאסטיק החיצון *תפלין בייטל

*TEFILLIN PLASTIC PROTECTION BAG

  These should be wrapped in plastic before discarding*לאשפה שימים*יש להניחם בתוך שק של פלאסטיק מקודם שמ

מת''ת או בתי דפים  של
  (הסדרה וכדו')ספר 

OF CHEDER/SCHOOL 
SHEETS (SEDRA ETC) 

  הזמנות של
È‡ÂÂÌÈÚ¯ לשמחות

OF CHASUNAH or EVENT 
INVITATIONS 

צייטונגען  של
  ניוסשיט'ס ,עיתונים

OF NEWSPAPERS
or NEWSHEETS 

התאחדות קהלות החרדים
Union of Orthodox Hebrew Congregations 

Registered Charity No 1158987  

140 Stamford Hill, London N16 6QT 
CENTRAL SWITCHBOARD Tel: 020 8802 6226 

בס''ד 

‡. 

 .·

שֵׁמות לגניזה
 נא לדייק להניח בהתיבה אך ורק שמות מעוטפים בתוך שק של 
פלאסטיק. כדי למנוע זלזול שמות אין להניח דפים נפרדים של שמות 

בתוך התיבה ואין לשלוח ''שמות'' עם מיני- קעב וכדו'.  
 תיבות ה''שמות'' מיועד אך ורק להשתמשות ע''י אנשים פרטיים/בעה''ב 
ובכמות קטנות. הנהלת המוסדות וביהמ''ד ולאיסוף כמות גדולות של 

שמות יש להתקשר אל האפיס של קהלתינו לסדר איסוף השקי שמות. 
 .‚ נא לא להשאיר בשום פנים ואופן שמות בצד התיבה מבחוץ. אם התיבה 

8802 020מלאה ואין בה מקום, נא להתקשר לאפיס של התאקה''ח 6226 

וכן אין להשאיר שמות בבית העלמין.-

 SHEIMOS L’GENIZA 
1. All Sheimos should be sealed in plastic bags prior to inserting into the

Sheimos container. To avoid  זלזול שמות no loose Sheimos should be put
into the containers and NOT to send Sheimos with a Minicab etc. 

2. The Sheimos service is available for use by individuals/private
households ONLY and in small quantities. Mosdos and Shuls and
individuals with larger quantities should contact UOHC office on 020
8802 6226 to arrange collection of their Sheimos.

3. No Sheimos should be left outside the container at any time. If the
container is full, please telephone the UOHC office on 020 8802 6226.
Sheimos should not be left in the Beis Hachayim. 

חובה לשלם  בלי  שום יוצא מן הכלל



בית הוראה לעניני רבית ושטרות "שבט מיהודה"
BEIS HOROAH FOR RIBBIS AND CONTRACTS “SHEVET M’YEHUDA”

 ע"ש ידידינו מו"ה יודא אברהם עביר בן מו"ה חיים משה ז"ל פעלדמאן
For further details and appointments: 020 3475 1418 ליתר פרטים ולהזמין פגישה:

זמני פתיחה כדתיא כשרות ליין
KEDASSIA KASHRUS LINE OPENING TIMES

020 7112 8284 
Sunday-Thursday 10:00am until 8:00pm, Friday until 2:00pm, Chol Hamoed 11:00am-1:00pm

ק"ק עדת ישראל חברה קדישא זמני פתיחה
CHEVRA KADISHA ADATH YISROEL OPENING TIMES

In association with the Union of Orthodox Hebrew Congregations – לות החרדיםבשיתוף עם התאחדות קה  
40 Queen Elizabeth’s Walk, N16 0HH 

  020 8802 6262 / 07973 622 350      Fax: 020 8800 8764  
Secretary: Mr Y M Lobenstein – ,מזכיר מו"ה ר' ישראל מאיר לאבענשטיין הי"ו

BOTEI CHAYIM – בתי עלמין
  Carterhatch Lane, EN1 4BE, Enfield    Silver Street, EN7 5JE, Cheshunt, Herts.  

Summer: Sun.-Thu. 8 a.m.-8 p.m.        Fri. 6 a.m.-5.30 p.m.    Summer: Sun.-Thu. 8 a.m.-8 p.m.           Fri. 8 a.m.-5.30 p.m. 
Winter:   Sun.-Thu. 8 a.m.-4.30 p.m.   Fri. 6 a.m.-3.30 p.m.   Winter:    Sun.-Thu. 8 a.m.-4.30 p.m.    Fri. 8 a.m.-3.30 p.m. 

 אם נחוץ ביותר יש אפשרות לסדר פתיחת השערים בזמנים אחרים ע"י שמתקשרים אל אפיס של עד"י ביום הקודם
In exceptional circumstances, arrangements can be made to open the gates outside the above hours by phoning the Adath office a day earlier 

סזמני פתיחת טע"ג אפיסע
TAG OFFICES OPENING TIMES

STAMFORD HILL – סטאמפורד הילל 
78 Cazenove Road, N16 7AA   020 3475 5454 

Sunday 3.30-5.30 p.m. & 8.30-10 p.m. (ladies)      Monday-Thusday 8:30-10 p.m. 
Friday –  Summer: 10.30 a.m.-12 p.m.  Winter: Closed 

GOLDERS GREEN –  גריןגאלדערס  
Portcabin, Back of SAGE, 208 Golders Green Road, NW11 9AQ (entrance from Garrick Avenue)    020 7112 4848 

Sunday 10.30 a.m.-12.30 p.m.      Monday-Thusday 9 a.m.-3 p.m.      Friday 9 a.m.-12 p.m. 

EDGWARE – עדזשווער
020 8952 5666   by appointment only 

זמני פתיחת מקומות לבדיקת שעטנז
SHAATNEZ CENTRES OPENING TIMES 

STAMFORD HILL – סטאמפורד הילל 
70a Oldhill Street, N16 6NA   020 8806 9864 

Sunday 10 a.m.-2 p.m.      Monday-Thursday 9 a.m.-6 p.m.      Friday 9 a.m.-1 p.m. 

GOLDERS GREEN – גאלדערס גרין
22 Bell Lane, NW4 2AD   020 8202 4005 

Sunday 10 a.m.-1 p.m.      Monday-Wednesday 10 a.m.-5 p.m. 
Thursday 10 a.m.-7 p.m.      Friday 9 a.m.-1 p.m. 

EDGWARE – עדזשווער
Harmony Dry Cleaners, 90 Mowbray Parade, Edgware Way, HA8 8JS   020 8905 4475 

Sunday 9 a.m.-2.30 p.m.      Monday-Thursday 8.30 a.m.-5.30 p.m. 
Friday –  Summer: 8.30 a.m.-5.30 p.m.  Winter: Closed  

זמני פתיחה בבית הוראה
BEIS HOROAH OPENING TIMES

STAMFORD HILL – סטאמפורד הילל 
140 Stamford Hill, N16 6QT    020 8800 5555 

שעות היממה 24בנוסף להשעות דלמטה לשאלות פנים אל פנים, טעלעפאון הבית הוראה דלמעלה פחות ב
In addition to the time slots below for personal visits, the Beis Horoah Tel. line above is available 24 hours a day 

07905 349 448    מו"ץהרה"ג ר' יצחק פריעדמאן שליט"א,   מנהל בית הוראה:
יום א'

עד  1:00
אחה"צ 2:00  

שליט"א יצחק פריעדמאן ר'הרה"ג   
 מו"ץ התאקה"ח ומנהל הבית הוראה

עד  2:00
אחה"צ 3:30  

שליט"א פנחס סג"ל וואזנער ר'הרה"ג   
 ראה"כ ומו"ץ בק"ק חסידי סקווירא

עד  3:30
אחה"צ 5:00  

שליט"א יצחק יונג ר'הרה"ג   
 דומ"ץ דק"ק צאנז

עד  5:00
אחה"צ 6:30  

שליט"א יחזקאל אינזליכט ר'הרה"ג   
 דומ"ץ דביהמ"ד ברך משה ד'סאטמאר

עד  6:30
אחה"צ 8:00  

שליט"א מרדכי צבי פסח ר'הרה"ג   
 רב ביהמ"ד פני מנחם

יום ב'
עד  1:00

אחה"צ 2:00  
שליט"א שלמה דוד קליין ר'הרה"ג   

י דק"ק מחזיקי הדת בעלזאדומ"ץ דביהמ"ד המרכז  
עד  2:00

אחה"צ 3:30  
שליט"א לוי יצחק דעבארמדיגער ר'הרה"ג   

באיאן-בק"ק ריזשיןמו"ץ   
עד  3:30

אחה"צ 5:00  
שליט"א נפתלי פנחס ענגלענדער ר'הרה"ג   

דק"ק פשעווארסקדומ"ץ   
עד  5:00

אחה"צ 6:30  
שליט"א ליפא ברוין ר'הרה"ג   

דק"ק נייטראדומ"ץ   
עד  6:30

אחה"צ 8:00  
שליט"א יואל פאללאק ר'הרה"ג   

דק"ק תולדות אהרן ץדומ"  

יום ג'
עד  1:00

אחה"צ 2:00  
שליט"א שמעון שנעק ר'הרה"ג   

(86בקהל יטב לב ד'סאטמאר )מו"ץ   
עד  2:00

אחה"צ 3:30  
שליט"א ליבוש פדווא ר'הרה"ג   

 חבר בבי"ד חו"מ שע"י התאקה"ח
עד  3:30

אחה"צ 5:00  
שליט"א גרשון שפיטצער ר'הרה"ג   

וויזניץדומ"ץ דק"ק   
עד  5:00

אחה"צ 6:30  
שליט"א מרדכי וויינבערג ר'הרה"ג   

 רב דביהמ"ד באר אברהם סלאנים
עד  6:30

אחה"צ 8:00  
שליט"א שמעון קנאפפלער ר'הרה"ג 

בקהל תורה עץ חייםמו"ץ   

 
יום ד'

עד  1:00
אחה"צ 2:00  

שליט"א אלכסנדר אופמאן ר'הרה"ג   
בק"ק דושינסקיאמו"ץ   

עד  2:00
אחה"צ 3:30  

שליט"א ווייס 'שלו ר'הרה"ג   
 דומ"ץ דביהמ"ד תהלות יואל ד'סאטמאר

עד  3:30
אחה"צ 5:00  

שליט"א חיים מאיר האלפערט ר'הרה"ג   
בק"ק מחזיקי הדת בעלזאדומ"ץ   

עד  5:00
אחה"צ 6:30  

שליט"א שמעי' לעוו ר'הרה"ג   
(26) דקהל יטב לב ד'סאטמארדומ"ץ   

עד  6:30
אחה"צ 8:00  

שליט"א ברוך חנה גרינפעלד ר'הרה"ג   
45-רו"מ דחסידי באבוב  

יום ה'
עד  1:00

אחה"צ 2:00  
שליט"א חיים אבראמטשיק ר'הרה"ג   

בק"ק גורמו"ץ   
עד  2:00

אחה"צ 3:30  
שליט"א בן ציון בלום ר'הרה"ג   

 דומ"ץ דק"ק באבוב
עד  3:30

אחה"צ 5:00  
שליט"א ם גראסאפרי ר'הרה"ג   

(86מו"ץ בקהל יטב לב ד'סאטמאר )  
עד  5:00

אחה"צ 6:30  
שליט"א שמואל יעקב שטערן ר'הרה"ג   

 מו"ץ בקהל תורה עץ חיים
עד  6:30

אחה"צ 8:00  
שליט"א צבי נחמי' שנעק ר'הרה"ג   

(86דומ"ץ דביהמ"ד קהל יטב לב ד'סאטמאר )  

ערב שבת קודש
עד  0010:

לפנה"צ 03:11  
שליט"א יואל מארמארשטיין ר' הרה"ג  

 דומ"ץ ישיבה הרמה
עד  30:11
לפנה"צ 00:1  

שליט"א לוי יצחק ראסקין ר'הרה"ג   
 דומ"ץ דק"ק לויבאוויטש

GOLDERS GREEN – גאלדערס גרין
020 8458 2326

רבני הבית הוראה עונים שאלות במקומות כדלהלן
Rabbonim of the Beis Horoah will be available for Shaalos at the following locations in NW11 and NW4 as below 

Sunday-Thursday 2 p.m.-4 p.m. 'ה'-ימים א  
סקאליע-, רב ביהמ"ד אהל ישראלשליט"א יונתן רויד ר'הרה"ג 

1a Heathfield Gardens, NW11 9HY 
020 8455 8067 

Monday 8.30 p.m.-9.30 p.m. 'יום ב 
רב ליובאוויטש נ. וו. שליט"א, יצחק מאיר הערץר' הרה"ג 

21 Hurstwood Road, NW11 0AS 
020 8458 5070 

Tuesday 3 p.m.-6 p.m. 'יום ג 
אברכים, רב ביהמ"ד שליט"א יצחק יעקב לב ר'הרה"ג 

Call before coming – להתקשר מקודם שרוצים לבוא
07977 537 696 

Sunday-Friday 10.30 a.m.-1 p.m. 'ו-ימים א'  
רב ביהמ"ד אמרי שפר שליט"א, מאיר זאב רפאפורטהרה"ג ר'   

17 Russell Gardens, NW11 9NJ  
Call before coming  07971 518 688    להתקשר מקודם שרוצים לבוא

עצה טובה להתקשר ע"י הטעלעפאון )למעלה( מקודם שמבקרים בבית המוצי"ם.הערה:   
קשה להתקשר אל בית הוראה סטאמפורד הילל.אם אין מענה אצלם, בב  

Please note: It is advisable to telephone before coming to visit the Motzim. 
If you are unable to contact a local Moreh Horoah, please telephone the Stamford Hill Beis Horoah.  



 התאחדות קהלות החרדיםד בית דין צדק
 

                                                                                                                                                                                                                                                                        Office of the Rabbinate 

Registered Charity No 1158987                                                                                                           of the Union of Orthodox Hebrew Congregations 
 
 
 

140 Stamford Hill, London N16 6QT 
  Tel: 020 8802 6226   Fax: 020 8809 6590 

ã"ñá 

  לעניי עירנולעניי עירנו  קופת קמחא דפסחאקופת קמחא דפסחא
  שע"י הבד''ץ דהתאחדות קהלות החרדים 

  

 

¯„‡ ‚''Ù˘˙ ˜''ÙÏ        
  

,Â"È‰ „ÒÁÂ ‰˜„ˆ ÈÙ„Â¯ ÂÈ˙Ï‰˜ È¯·Á ÌÈ¯˜È‰ ÂÈ„È„È 'ÎÏ  
  

 ¯Â‡·Ó‰ ÈÙÎ ,ÌÏÂÚ ˙ÂÓÈÓ Ï‡¯˘È ˙ÂˆÂÙ˙ ÏÎ· ÚÂ·˜ „ÂÒÈ ‡È‰ ¯ÈÚ‰ ÈÈÚÏ ‡ÁÒÙ„ ‡ÁÓ˜ ˙ÙÂ˜
‰ ÈÈÚ ˙ÎÈÓ˙„ ÁÒÙ '‰ ˘È¯ ÌÈ˜ÒÂÙ·.‰ÏÈ‰˜‰ È· ÏÚ ‡È‰ ‰·ÂÁ ‚Á‰ ÈÎ¯ˆ· ¯ÈÚ  

  

 ,Â¯ÈÚ È·Ó ÌÈÂ‚‰ ÌÈÈÚÏ ÌÈ·Â˘Á ÌÈÓÂÎÒ ˜ÏÁÏ ˙Â·¯ ÌÈ˘ ‰Ê ÌÎ˙¯ÊÚ· ÂÈÎÊ ÂÈ˙Ï‰˜· ‰Ù Ì‚
 ,È"·Á‡ Ï˘ Ì˙Â·È„Â Ì·Ï ·ÂË· È‡ ÁÂË·ÂÌ‚‰ ÌÈÚ·˙˘ ÌÈ˙ÂÂ ÔÂÓ‰Ï ÌÈÈÚ ˙Â„ÒÂÓÂ ‰¯Â˙ 

„ÒÁÂ È"‡Ó ÏÎÓÂ ÈÂˆ˜ ,Ï·˙ ‡Ï˘ Â·È˘È ÂÈÙ Ì˜È¯ ·˙Ú ˙‡Ê‰ ÂÈ‰ÈÂ ÌÈÙ˙Â˘ ÂÓÚ ˙ÂÈÁ‰Ï 

·Ï ÈÈÚ Â¯ÈÚ ÂÏ‡ Ì‚˘ Ì‰ Â‚ÂÁÈ ‚Á ÁÒÙ‰ Ë"ÏÚ·‰ ÍÂ˙Ó .‰ÁÓ˘        
        

ÂÚÈ„Â‰Ï ‡ ,ÂÏ ÌÈÚÂ„È ÌÈ‡ ÈÏÂ‡˘ ‰ÎÈÓ˙Ï ÌÈÎ¯ˆ‰Ó ÌÎÏ ÚÂ„È Ì‡ 'ÎÓ ˘˜·‡ Ì‚  
.Ò"ËÎÂ ÁÓ˘Â ¯˘Î ‚Á· Í¯·˙‰Ï Ï‡¯˘È ÏÎÏÂ ÂÏÂ ÌÎÏ „ÂÓÚÈ ‰˜„ˆ‰ ˙ÂÎÊ˘ ¯"‰ÈÂ  

  

,˘‡¯Ó ‰„Â˙· 
  
 

‰‡¯Â„ ÈÂÏ‰ „Â„ Ô¯  
„''·‡¯ ÔÂ„ÂÏ ÌÈ„¯Á‰ ˙ÂÏ‰˜ ˙Â„Á‡˙‰„  

Dear Friends å"éä  
 

The Kimcha Depischa Fund for local families in need has always been an important charitable 
activity of every Kehilla, based on the obligation laid down in the Shulchan Oruch that 
members of each community provide for the Pesach requirements of the local poor.  
 

Here in London too, the Rabbinate of the Union of Orthodox Hebrew Congregations has 
been operating a Kimcha Depischa Fund for many years, and with your help has distributed 
considerable sums to make Pesach an enjoyable Yom Tov even for those experiencing 
financial hardship. I am confident that in spite of the large number of demands made upon 
your generosity from worthy causes here and abroad, you will again become a partner in 
this great mitzva this year.  
 

If you know of anyone requiring assistance from this fund, I would be most grateful if you 
would contact me.  
May the zechus of the mitzva bring you and all of KIal Yisroel a very happy and Kosher Pesach.  
 

With many thanks,  
Yours sincerely,  
 
 
 
 

Rabbi A D Dunner  
Raaved UOHC  

 

7124-8154-020AUTOMATED DONATION HOTLINE:  
DONATIONS BY POST: Rabbi A D Dunner, Office of the Rabbinate, 140 Stamford Hill London N16 6QT  
BY BACS: Account Name UOHC; Account No. 10906255; Sort Code 20-57-06 
Cheques and vouchers payable to UOHC (Union of Orthodox Hebrew Congregations) Reg. Charity No. 1158987  
 

I have pleasure in enclosing my donation of £ …………For the RABBINATE KIMCHA DEPISCHA FUND  
□ Tick here to register for Gift Aid  □ Tick here if receipt required  
 
Name:___________________________  
Address: 

  
 

בית הוראה 
  שע"י התאחדות קהלות החרדים     

Registered Charity No 1158987     

140 Stamford Hill, London N16 6QT
020 8800 5555

רשימת המוצי"ם המשמשים מטעם בית הוראה
LIST OF MOREH HOROAH SERVING AS MOTZIM 

OF THE BEIS HOROAH OF THE UOHC 

הגאון רבי יוסף פדווא שליט"א
נשיא וראה"ד דהתאקה"ח
150 Holmleigh Road, N16 5PY 

020 8800 3663

רבי שלו' פריעדמאן שליט"א מרן הגאון
 ס'אב"ד דהתאקה"ח

105 Osbaldeston Road, N16 6NP 
020 8806 4295

בן ציון 'ר ג"הרה
 בלום שליט"א

30 Ravensdale Road 
N16 6SH 

020 8800 7227 

ר' יחזקאל הרה"ג
אינזליכט שליט"א

42 Firsby Road 
N16 6QA 

020 8806 7037 

אלכסנדרהרה"ג ר' 
 אופמאן שליט"א
22 Firsby Road 

N16 6QA 
020 8806 6070 

 הרה"ג ר' חיים
 אבראמטשיק שליט"א

4 Grovelands Road 
N15 6BU 

020 8809 1899 
 הרה"ג ר' לוי יצחק

 דעבארמדיגער שליט"א
66 Lynmouth Road 

N16 6XL 
020 8806 3366 

הרה"ג ר' ברוך חנה
גרינפעלד שליט"א

35 Filey Avenue 
N16 6JL 

020 8806 2897 

הרה"ג ר' אפרים
 גראס שליט"א

49 Moresby Road 
E5 9LE 

020 8806 3001 

הרה"ג ר' ליפא
ברוין שליט"א

16 Leadale Road 
N16 6DA 

020 8809 5983 
הרה"ג ר' מרדכי

 וויינבערג שליט"א
11 Riverside Road 

N15 6DA 
020 8802 0956 

 פנחסהרה"ג ר' 
 שליט"א ג"ל וואזנערס

17 Northfield Road 
N16 5RL 

020 8809 7633 

הרה"ג ר' יצחק מאיר
הערץ שליט"א

21 Hurstwood Road 
NW11 0AS 

020 8458 5070 

הרה"ג ר' חיים מאיר
האלפערט שליט"א

32b Leabourne Road 
N16 6TA 

020 8809 6718 
שמעי' 'ר ג"הרה

לעוו שליט"א
12 Overlea Road 

E5 9BG
020 8806 2298 

יצחק יעקב 'ר ג"הרה
 לב שליט"א

28 Woodville Road 
NW11 9TN 

020 8922 0842 

הרה"ג ר' יצחק
 יונג שליט"א

51 Rostrevor Avenue 
N15 6LD 

020 8809 2928 

הרה"ג ר' שלו'
 ווייס שליט"א

22 Moresby Road 
E5 9LE 

020 8442 9088 
הרה"ג ר' ליבוש
 פדווא שליט"א

37 Braydon Road 
N16 6QL 

020 8800 2896 

הרה"ג ר' יואל
 פאללאק שליט"א
36 Ashtead Road 

E5 9BH 
020 8806 5551 

הרה"ג ר' נפתלי פנחס
ענגלענדער שליט"א

156 Osbaldeston Road 
N16 6NJ 

020 8806 6262 

 יואל הרה"ג ר'
 מארמארשטיין שליט"א

33 Heathland Road 
N16 5PG 

020 8809 3690 
שמעון 'ר ג"הרה

קנאפפלער שליט"א
150 Bethune Road 

N16 5DS 
020 8809 7418 

הרה"ג ר' שלמה דוד
 קליין שליט"א

27 Firsby Road 
N16 6PX 

020 8809 0840 

יצחק 'ר ג"הרה
פריעדמאן שליט"א
11 Rookwood Road 

N16 6SP 
020 8800 0665 

מרדכי צבי 'ר ג"הרה
 פסח שליט"א

50 Schonfeld Square 
N16 OQQ 

020 8800 4342 
ר' שמואל יעקב הרה"ג

 שטערן שליט"א
28 Portland Avenue 

N16 6ET 
020 8802 2682 

מאיר זאב 'ר ג"הרה
 רפאפורט שליט"א

17 Russell Gardens 
NW11 9NJ 

020 8458 8471 

יונתן 'ר ג"הרה
 רויד שליט"א

1a Heathfield Gardens 
NW11 9HY 

020 8458 8067 

לוי יצחק 'ר ג"הרה
 ראסקין שליט"א

37 Norfolk Avenue 
N15 6JX 

020 8802 1606 
הרה"ג ר' גרשון

שפיטצער שליט"א
9 Grangecourt Road 

N16 5EG 
020 8809 1534 

הרה"ג ר' שמעון
 שנעק שליט"א

18 Knightland Road 
E5 9HS

020 8442 4667 

צבי נחמי' 'ר ג"הרה
 שנעק שליט"א

26 Darenth Road 
N16 6EJ 

020 8806 6346 
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לידיעת הציבור
אלו הזורקים לחם לפני חג הפסח 

עושים  על קלעפטאן קאמאן וכדומה
שלא כהוגן מפני שזה מושך עכברים 

 ראטען לשכונה. –
יש לעטוף הלחם ולזרוק אותו לפח 

האשפה.

NOTICE TO THE PUBLIC
The practice of throwing bread 

before Pesach on Clapton 
Common etc. is harmful to 

the public as it attracts rats 
to the area. Bread should be 

wrapped and put in the 
dustbin. 

רצונינו בזה לעורר הציבור הע"י 
 אשר בערב פסח ישרפו החמץ

במקום צנוע, ויזהרו שלא לעשות 
שיכול שריפה ברחוב וכדומה במקום

הולכי להפריע או להזיק ח"ו
נמצאים  שאנו ויזכרו דרך, ורוכבי

בגלות במלכות של חסד, ולא יתגרו 
 .'וכו

The tzibbur is reminded that 
when burning the chometz on 

Erev Pesach this should be 
done in a discreet quiet 

manner, and not in a way that 
disturbs passing traffic or 

pedestrians. 

ק ”לפ ד”ערב פסח תשפ
 ט”הבעל

SPECIAL EREV PESACH 
REFUSE COLLECTION 

MONDAY MORNING 
EREV PESACH 

14TH NISAN 5784 / 22ND APRIL 2024 
IN THE BOROUGHS OF 
HACKNEY & HARINGEY 

Householders wishing to avail 
themselves of this facility should 
leave dustbins, wheelie-bins and 
refuse sacks on the pavement in 
front of their front garden before 

5 a.m. 

KINDLY NOTE: 
Only domestic refuse should be left for 

this collection 
(No furniture, white goods, bulky items etc.)

Office of the Rabbinate
Registered Charity No 249892 of the Union of Orthodox Hebrew Congregations

140 Stamford Hill, London N16 6QT 
Tel: 020 8802 6226   Fax: 020 8809 6590

 בס"ד
לעניי עירנו קופת קמא דפסחא  

שע"י הבד“ץ דהתאחדות קהלות החרדים 
 פי צדקה וחסד הי"ו,ידידינו היקרים חברי קהלתינו רוד 'לכ

קופת קמחא דפסחא לעניי העיר היא יסוד קבוע בכל תפוצות ישראל מימות עולם, כפי 
פסח דתמיכת עניי העיר בצרכי החג חובה היא על בני הקהילה. 'המבאור בפוסקים ריש ה

גם פה בקהלתינו זכינו בעזרתכם זה שנים רבות לחלק סכומים חשובים לעניים הגונים מבני 
 עניים להמון ונותנים שנתבעים הגםובטוח אני בטוב לבם ונדיבותם של אחב"י,  עירנו,

 ויהיו הזאת בעת ריקם פנינו ישיבו שלא תבל, קצוי ומכל מא"י וחסד תורה ומוסדות
 שמחה. מתוך הבעל"ט הפסח חג יחוגו הם שגם אלו עירנו עניי לב להחיות עמנו שותפים

מיכה שאולי אינם ידועים לנו, נא להודיענואם ידוע לכם מהנצרכים לת 'גם אבקש מכ
 ויה"ר שזכות הצדקה יעמוד לכם ולנו ולכל ישראל להתברך בחג כשר ושמח וכט"ס.

 בתודה מראש,

אהרן דוד הלוי דונר
דהתאחדות קהלות החרדים לונדון ד''''ראב

Dear Friends הי"ו  

mitzva this year. 

CALL NOW!!! 
24HR Automated  
donation Hotline 

CALL NOW!!! 
24HR Automated  
donation Hotline 

בס"ד 

בבנינים משותפים, בענין חמץ ידיעות נחוצות
ובדיני מכירת חמץ ומשכיר ושוכר

המוכר חמץ שבביתו צריך להצניע בחדר מיוחד או בארון ולסגרו או לעשות סימן יפה על הדלת שיהיה לו היכר.  .א

ונוסע למקום אחר לפסח צריך להשאיר מפתח לביתו ולהודיע המקום שנמצא המפתח כדי שיוכל הנכרי לבא לקחת את    המוכר חמצו .ב
החמץ שקנה.

מי שגר כאן ונוסע למקום אחר לפסח ורוצה למכור חמצו שמשאיר כאן לנכרי יש מחלוקת אם איסור החמץ תלוי בבעלים דהיינו  .ג
כשמגיע זמן האיסור במקום שהבעלים נמצאים ואפילו אם במקום שהחמץ נמצא עדיין מוקדם או להיפוך שתלוי במקום שהחמץ נמצא  

עד זמן ביעור חמץ. לפיכך אם נוסע למשל מכאן לארץ ישראל או אפילו למקום קרוב    אפילו אם אצל הבעלים יש עוד הרבה שעות
יותר שסוף זמן שריפת חמץ הוא יותר מוקדם מלונדון צריך ליזהר שאם ימכור סתם אצל הרב שלו כאן לפני שנוסע או אם ישאיר  

סור, והעצה הוא למכור במקום שהוא נמצא לאחד מבני ביתו למכור חמצו ימצא שהרב מוכר חמצו אחר שאצלו כבר אחר זמן האי
שזמנו מוקדם. כמו כן אם הוא נוסע למערב כגון לאמעריקא וכדומה, יזהר למכור דוקא כאן שזמן מקום החמץ מוקדם יותר. 

אין שום חיוב למכור כלים של חמץ )רק נוהגים להכניס בשטר מכירה כל חמץ הדבוק אל הכלים(, ואם באמת מוכר את הכלים יצטרכו  . ד
הכלים טבילה אחר פסח כשחוזר וקונה אותם.

ישראל שיש לו בית דירה או משרד )אפיס(, חנות, בית חרושת )פאבריק( וכיו"ב מושכר לנכרי למשך ימי הפסח )מי"ג ניסן עד אחר   .ה
החג( והנכרי משתמש ומכניס שם חמץ וכו' אין הישראל זקוק לבער ולא למחות בנכרי אלא יעשה מה שירצה. 

אם יצא השוכר לפני הפסח ונשאר הנכס ריק במשך ימי הפסח ע' מ"ב סוף סימן תל"ו שכדאי שהישראל יעשה מכירת חמץ ביום י"ג   .ו
)לפני זמן בדיקת חמץ( ועכ"פ יעשה מכירת י"ד ואז יפטר מבדיקת חמץ. 

אם השוכר יוצא אחר זמן איסור חמץ ונכנס אח"כ שוכר נכרי אחר או אם הנכרי יוצא בתוך ימי החג ונשאר איזה זמן ריק )שאי אפשר  .ז
אז למכור לנכרי( יש בזה הרבה פרטי  דינים ויתייעץ הישראל עם מו"ץ לפני המועד כדי לידע איך יתנהג על צד היותר טוב.  

ם הרב שמוכר חמצו אם צריך לתקן את נוסח עגם אם הבית ריק קודם המועד ושוכר נכרי יכנס בתוך המועד יתייעץ אם המו"ץ או   .ח
מכירתו. 

ישראל השוכר בית שלא נבדק בין אם שכרו בי"ג שפשוט שעליו לבדוק בין אם שכרו בי"ד שהיה המשכיר חייב לבדוק אלא שבמציאות  . ט
לא נבדק בין אם שכרו מנכרי חייב השוכר לבדוק. ולכן מי שלן בחוה"מ במלון או פונדק של נכרי )אפילו לינת לילה אחת( כגון מי 

וכדומה חייב לבדוק חמץ כדין. וכן מי ששוכר רכב )קאר( במועד חייב לבדוק שם חמץ מיד כדין    AIRPORTשצריך ללון בחדר אצל  
וכבר היה עובדא באחד ששכר רכב במועד    – יבא לאכלו,  ואפילו התכוין בפירוש שלא לקנות שום חמץ אינו מועיל משום שמא 
של נכרים ובדק ומצא אריזה שלימה של חמץ עם הכשר טוב!  COMPANYמ

ובין אלו שבחוץ. אולם אלו שבחוץ אם הם שייכים  .י מצוי שם חמץ, בין הפחים שבבית  חייבים בבדיקה שהרי  פחי אשפה פרטיים 
ואינם כליו והוריקו אותם מחמץ אפשר להקל מבדיקה גמורה שהרי הם אינם כליו ואם נזרק שם חמץ אינו שלו. COUNCILלה

וישראלים שאינם  .יא נכרים  ואי אפשר להשמר מחמץ שיש שכנים  דירות משותפים  גדולים של  פחים הגדולים שבחצרות של בנינים 
שומרים תורה ומצות, והרי מצוי בהם חמץ ולפעמים יותר מכזית וגם לא מטונפים שנמצאים גם הנזרקים בתוך שקיות, אם הפח שייך 

וודאי שאפשר להקל, ואם הפחים שייכים לדיירי הבנין וא"א לרוקן הפחים ימכור לנכרי חלקו בפח שלא יהא חמץ ברשותו,   COUNCILל
 ומ"מ יכול להמשיך לזרוק אשפתו שם במשך הפסח. 

חדר המדרגות שבבנינים משותפים והחצרות המשותפים חייבים בבדיקת חמץ, והחיוב על כל הדיירים, וימנו את אחד מהדיירים לשליח  .יב
לבדוק עבור כולם.  

חמץ שמביאים הנכרים השכנים לתוך מקומות המשותפים בבנינים גדולים כגון לחדר המדרגות ומשאירים שם באופן הפקר כגון שירי    .יג
תם שזורקים ע"י המדרגות יכוין בדעתו מלפני הפסח שאינו רוצה לקנותם ואם הם פחותים מכזית ומונחים במקום או ימאכלם ושתי

באופן מטונף אינו זקוק לו, ואם הם באופן נקי או יותר מכזית יבקש מאחד שיסלקם משם )שהרי הוא צריך מחיצה( אבל הוא עצמו לא  
 ידחפנו לרה"ר ברגליו או במקל וכדו'. יגע בהם, ואם אינו מוצא מי שיסלקנו משם, 

בית הוראה  
שע''י  התאחדות קהלות החרדים 

Registered Charity No 1158987  C/o 140 Stamford Hill, London N16 6QT 
       020 8800 5555 (24 Hr)



פ"קל ד"פמוצרים כשר על פסח תחת השגחתינו "כדתיא" לחג הפסח תש  
SUPERVISED KEDASSIA PRODUCT LIST FOR PESACH 5784 

PLEASE NOTE: The public is advised to check for the Kedassia Kosher al Pesach label on each item purchased 

ACETIC ACID 
Acetic acid Prima Brand/LG Marketing Intl Ltd, 

Rumplers Kosher Food, Snowcrest Ltd 

BISCUITS 
Almond macaroons Snowcrest Ltd 
Cantuccini (biscotti) Snowcrest Ltd 
Chocolate almond macaroons Snowcrest Ltd 
Chocolate Viennese biscuits Snowcrest Ltd 
Cinnamon balls (contain matzo meal) Snowcrest Ltd 
Coconut macaroons Snowcrest Ltd 
Hazelnut macaroons Snowcrest Ltd 
Honey biscuits Snowcrest Ltd 
Meringue Snowcrest Ltd 
Mixed biscuits (contain matzo meal) Snowcrest Ltd 

BUTTER 
Butter Chevington Dairy, The Milk Company 
Unsalted butter The Milk Company 

CHAROSES 
Charoses Snowcrest Ltd 

CHEESE* 
CHEESE BLOCKS 
Double gloucester Chevington Dairy 
Gouda Chevington Dairy 
Light cheese Chevington Dairy 
Mature cheddar Chevington Dairy 
Mild cheddar Chevington Dairy 
Red leicester Chevington Dairy 
Smoked cheddar Chevington Dairy 

GRATED CHEESE 
Light cheese Chevington Dairy 
Mild cheddar Chevington Dairy, S Schwartz 
Pizza blend Chevington Dairy 

SLICED CHEESE 
Double gloucester Chevington Dairy 
Gouda Chevington Dairy 
Light cheese Chevington Dairy 
Mild cheddar Chevington Dairy 
Red leicester Chevington Dairy 
Smoked cheddar Chevington Dairy 

SOFT CHEESE* 
Baking cheese Alexanders 
Cottage cheese Chevington Dairy, Taam Tuv 
Full fat cream cheese Taam Tuv 
Greek style salad cheese Chevington Dairy 
Low fat cream cheese Taam Tuv 
Low fat soft cheese Snowcrest Ltd 
Medium fat soft cheese Chevington Dairy, Snowcrest Ltd 
Natural quark 0% Alexanders 
Natural quark 5% Alexanders 
Samson cream cheese IA Samson, S Schwartz Ltd 
Sour cream Alexanders, Taam Tuv 

CHOCOLATE 
Chocolate mousse (parev) Snowcrest Ltd 
Cooking and baking chocolate Snowcrest Ltd 
Drinking chocolate Snowcrest Ltd 
Instant snowchoc Snowcrest Ltd 

COCOA POWDER 
Cocoa powder Rumplers Kosher Food/Mashmanim, 

S & J Sales 
Cocoa powder (lower fat) Snowcrest Ltd 
Premium Dutch cocoa Rumplers Kosher Food/Mashmanim 

COCONUT 
Desiccated coconut Prima Brand/LG Marketing Intl Ltd, 

Rumplers Kosher Food/World Foods, Tropgo Foods 

COFFEE 
Gold freeze dried instant coffee Rumplers Kosher Food 
Original instant coffee Rumplers Kosher Food 
Original instant coffee (decaffeinated) 

Rumplers Kosher Food 

CONDIMENTS 

Acetic acid See heading "ACETIC ACID" 

Chilly sauce Snowcrest Ltd 

Chopped tomato (for food service) Sova Foods 

Chrayne Hoffman’s, Snowcrest Ltd 

Distilled white vinegar Dagim, Snowcrest Ltd 

Duck sauce Rumplers Kosher Food 

Extra strong chrayne Hoffman’s, Snowcrest Ltd 

Fresh new green cucumbers Snowcrest Ltd 

Hazelnut and olive oil mayonnaise Snowcrest Ltd 

Hot mayonnaise Snowcrest Ltd 

Olive oil mayonnaise light Snowcrest Ltd 

Salt See heading "SALT" 

Sweet and sour green cucumbers Snowcrest Ltd 

Thousand island dressing Snowcrest Ltd 

Tomato sauce Sova Foods 

Tomato sauce paste Sova Foods 

CRISPS 

Crinkle - cut crisps Rumplers Kosher Food 

Crinkle - low fat crisps S & J Sales 

Potato crisps Rumplers Kosher Food/World Foods 

Ready salted crisps Rumplers Kosher Food/World Foods, 
S & J Sales 

Rippled crisps (large bag) S & J Sales 

DISPOSABLES 

Aluminium rolls Euro Disposables, Phoods 

Brown paper Euro Disposables 

Burner bibs (to cover gas stoves) Phoods 

Clear plastic cups Euro Disposables, Phoods 

Cups (hot / foam cups) Phoods 

It is recommended to use hot / foam cups for Pesach only 
with a reliable hechsher 

Cutlery (clear and white) Euro Disposables, Phoods 

Decorative disposables (cups, bowls, 
plates etc.) Euro Disposables 

Deli tubs with lids Euro Disposables, Phoods 

Latex gloves Euro Disposables, Phoods 

Plastic food bags Euro Disposables 

Pots Euro Disposables 

Silver foil containers (with /  
without lids) Euro Disposables, Phoods 

It is recommended to use paper-backed lids on foil 
containers for Pesach only with a reliable hechsher 

Vinyl gloves Euro Disposables, Phoods 

White bowls and plates Euro Disposables, Phoods 

DRINKS 

100% lemon juice Rumplers Kosher Food/World Foods 

Apple juice Apeeling, Mehadrin Wholesale, Taam Tuv 

Buxton still water Sova Foods 

Grape juice See heading "GRAPE JUICE" 

High juice lemon drink Snowcrest Ltd 

High juice lemon drink (no sugar) Snowcrest Ltd 

High juice orange drink Snowcrest Ltd 

High juice orange drink (no sugar) Snowcrest Ltd 

Jinger shuts drink Apeeling 

Juice press apple juice Mehadrin Wholesale 

Kulana orange juice Mehadrin Wholesale 

Orange juice Apeeling, Rumplers Kosher Food/ 
World Foods, Tesco, Taam Tuv 

Pear juice Cox and Bramley Rumplers Kosher Food 

Pomegranate juice Apeeling 

Quick lemon juice Mehadrin Wholesale 

Raspberry drink Snowcrest Ltd 

Sparkling water K & L Drinks, Pureko, Rumplers Kosher Food 

Sports cap still water Pureko, Taam Tuv 

Still water K & L Drinks, Rumplers Kosher Food 

Strawberry drink Snowcrest Ltd 

Turmeric shuts drink Apeeling 

EGGS 

Egg whole S Schwartz Ltd 

Egg white S Schwartz Ltd 

Egg wolk S Schwartz Ltd 

Kosher l’Pesach stamped eggs 

Eggs with kosher l’Pesach ink should have some stars 

printed on the egg 

FISH AND FISH PRODUCTS 

Gefilte fish Hatov, Kornbluh’s Fish, 

Snowcrest Ltd, Sova Foods 

Gefilte fish (carp) Kornbluh’s Fish 

Gefilte fish (no sugar) Snowcrest Ltd, Sova Foods 

Gefilte Fish (salmon) Hoffman’s, Kornbluh’s Fish, 

Sova Foods 

Sardines (skinless and boneless) in olive oil 
Rumplers Kosher Food/King of the Ocean 

Sardines (skinless and boneless) in tomato sauce 
Rumplers Kosher Food/King of the Ocean 

Sardines (skinless and boneless) in water 

Rumplers Kosher Food/King of the Ocean 

Smoked fish See heading "SMOKED FISH" 

Tuna in water (ring pull and catering size) 

Rumplers Kosher Food/King of the Ocean 

Tuna in water (ring pull, family and catering Size) 

Rumplers Kosher Food/Dag Delight 

Tuna in water (ring pull) 

Rumplers Kosher Food/Mashmanim 

FRUIT 

Cut mango  Apeeling 

Cut melon  Apeeling 

Exotic fruit salad  Apeeling 

Fruit salad  Apeeling 

Mandarine in tin (broken / whole) Rumplers Kosher Food 

Pineapple (chunks / slices / tidbits) Rumplers Kosher Food 

Pomegranate seeds  Apeeling 

FRUIT PUREE / FRUIT JETS / VEG JETS 

Apple / blueberry / apple & mango / apple & strawberry 
/ pear / peach / Rumplers Kosher Food 

GRAPE JUICE 

Frozen grape juice (no additives) Kornbluh 

ICE CREAM / DESSERTS / SORBETS 

Caramel (parev) Alpine 

Chocolate (parev) Alpine 

Coffee (parev) Alpine 

Ice cream bars (pack of 8) K Desserts 

Lemon blueberry rectangle (pack of 10) K Desserts 
Ma nishtana pops K Desserts 
Mini mango strawberry sorbet (pack of 9) K Desserts 
Kosher smoothies  Apeeling 

Sorbet flower K Desserts 
Sorbet lemon Alpine 

Sorbet mango Alpine 

Sorbet orange Alpine 

Sorbet roses (pack of 6) K Desserts 
Sorbet strawberry Alpine 

Sorbet tub (24 oz.) K Desserts 
Strawberry (parev) Alpine 

Trio log sorbet K Desserts 
Vanilla (parev) Alpine 

JAM 

Selecta Rumplers Kosher Food 

Registered Charity No 1158987

JELLIES / PUDDINGS / TOPPINGS 
Blackcurrant jelly crystals Snowcrest Ltd 
Cherry jelly crystals Snowcrest Ltd 
Chocolate desert crystals Snowcrest Ltd 
Diet lemon jelly crystals Snowcrest Ltd 
Diet orange jelly crystals Snowcrest Ltd 
Diet strawberry jelly crystals Snowcrest Ltd 
Instant chocolate pudding Snowcrest Ltd 
Instant vanilla pudding Snowcrest Ltd 
Lemon jelly crystals Snowcrest Ltd 
Orange jelly crystals Snowcrest Ltd 
Pineapple jelly crystals Snowcrest Ltd 
Raspberry jelly crystals Snowcrest Ltd 
Snowwhip topping Snowcrest Ltd 
Snowwhip topping unsweetened Snowcrest Ltd 
Strawberry jelly crystals Snowcrest Ltd 

MATZOS 
Hand baked matzos (London) Belfast 
Hand baked matzos (Romania) Ateres 
Hand baked matzos (USA) Hartman 
Machine baked matzos S & J Sales 

MEALS  
A La Carte Hermolis 
Airlines including scheduled, private jet 

and charter Hermolis 
Four and five star hotels and conferences Hermolis 
HM Prisons Hermolis 
Meals on wheels, NHS hospitals nationally, 

HKMS Hermolis 
Private clinics Hermolis 
Private orders Hermolis 
Sedorim both private and communal Hermolis 
Wholesale, including large national 

supermarket chains and local Jewish stores Hermolis 

MEAT PRODUCTS 
A wide variety of delicious Kedassia cold-cuts and 
delicatessen is available in all Kedassia licensed butcher 
shops. 

MILK ETC. 
Baby Formula Powder - Kendamil – KITNIYOS 

(infant and toddler) Global Kosher 
Butter (salted and unsalted) The Milk Company 
Fresh cream Charedi Dairies 
Fresh cream (double and whipping) The Milk Company 
Goats milk (frozen) Charedi Dairies 
Milk Charedi Dairies, The Milk Company 
Milk powder (skimmed, semi-skimmed, 

full cream) Snowcrest Ltd 

MOUTHWASH 
Mouthwash Broom Lane 

NUTS 
Almond flour Tropgo Foods 
Almonds blanched roasted Tropgo Foods 
Almonds blanched Tropgo Foods 
Almonds caramelised Tropgo Foods 
Almonds flaked Tropgo Foods 
Almonds raw Go Nutz, Tropgo Foods 
Almonds roasted salted Go Nutz, Tropgo Foods 
Almonds roasted unsalted Go Nutz, Tropgo Foods 
Almonds slivered Tropgo Foods 
Brazil raw Go Nutz, Tropgo Foods 
Cashew caramelised Tropgo Foods 
Cashews raw Go Nutz, Tropgo Foods 
Cashews roasted salted Go Nutz, Tropgo Foods 
Cashews roasted unsalted Go Nutz, Tropgo Foods 
Desiccated coconut See heading "COCONUTS" 
Ground almonds Tropgo Foods 
Ground hazelnuts Tropgo Foods 
Ground walnuts Tropgo Foods 
Hazelnuts raw Go Nutz, Tropgo Foods 
Hazelnuts roasted unsalted Go Nutz, Tropgo Foods 
Mixed raw Go Nutz 
Mixed roasted salted Go Nutz, Tropgo Foods 
Mixed roasted unsalted Go Nutz 
Pecans raw Tropgo Foods 
Pecans caramelised Tropgo Foods 
Pistachios kernels roasted salted Tropgo Foods 
Pistachios roasted salted Go Nutz, Tropgo Foods 
Walnuts raw Go Nutz, Tropgo Foods 

OIL# 
Extra virgin olive oil Rumplers Kosher Food, S & J Sales 
Extra virgin olive spray Sova Foods 
Extra virgin top Italian olive oil Snowcrest Ltd 
Hazelnut oil Rumplers Kosher Food 
Walnut oil Rumplers Kosher Food 

PASTEURISED LIQUID EGGS 
Pasteurised liquid eggs S Schwartz Ltd 

POTATO FLOUR 
Potato flour Prima Brand/LG Marketing Intl Ltd, 

Rumplers Kosher Food, Snowcrest Ltd 

SALT 
Table salt Prima Brand/LG Marketing Intl Ltd, 

Rumplers Kosher Food, Snowcrest Ltd 

SMOKED FISH 
Beetroot cured salmon Scotch Smoked Salmon 
Hot smoked salmon Goldstein, Scotch Smoked Salmon 
Smoked halibut FJORD King 
Smoked mackerel FJORD King, Hoffman’s 
Smoked salmon Fjord King, Goldstein, Hoffman’s, 

OT Smoked Salmon LTD, Scotch Smoked Salmon 
Smoked trout FJORD King 
Smoked tuna FJORD King 

SOAP / WASHING UP LIQUIDS 
Soap pads Broom Lane 
St. Moritz oven cold oil degreaser spray Phoods 
Well done washing up liquids Phoods 

SPIRITS 
Stara pesma slivovitz 3 YO Cedev 
Slivovitz in flavours: apple, apricot, pear, plum, 

sour cherry, quince Matheus Palinkahaz, Olbath 

SPREADS 
Chocolate spread Snowcrest Ltd 
Choco - nut spread Snowcrest Ltd 
Hazelnut - choc spread Snowcrest Ltd 

STARCH 
Potato starch Prima Brand/LG Marketing Intl Ltd, 

Rumplers Kosher Food, Snowcrest Ltd 
Tapioca starch Snowcrest Ltd 

SUGAR / SWEETENERS 
Granulated sugar (also in cubes) Rumplers Kosher Food 
Icing Sugar Snowcrest Ltd 
Vanilla sugar Snowcrest Ltd, Sova Foods, Tropgo Foods 

TEA 
Tetley tea bags Rumplers Kosher Food 

TOOTHPASTE 
Zohar toothpaste (coolmint) Broom Lane 
Zohar toothpaste (freshmint) Broom Lane 
Zohar toothpaste (regular) Broom Lane 

VEGETABLES 
Beetroots (vacuum) Rumplers Kosher Food/World Foods 
Kosher cabbage Apeeling 
Kosher celery Apeeling 
Kosher coriander Apeeling 
Kosher leek Apeeling 
Kosher lettuce (romaine) Apeeling 
Kosher parsley Apeeling 
Mushroom (sliced / whole) Rumplers Kosher Food 
Peeled & cubed butternut Apeeling 
Peeled baby potato Apeeling 
Peeled big potato Apeeling 
Peeled soup mix veg Apeeling 
Potatoes (vacuum) Rumplers Kosher Food/World Foods 

WASHING UP LIQUID 
Zohar (regular / lemon) Broom Lane 

WINE 
Amicale (Réserve Red, Rosé, Rosso, White) Cedev 
Baglietti Brut (Rosé, White) Cedev 
Baglietti Moscato (Rosé, White) Cedev 
Blumantti Moscato Frizzante Cedev 
Château (Canon Chaigneau, Grand Cormier) Cedev 
Chateau (Martin, La Bessane, La Garricq, 

Puy Castera) Cedev 
Château du Vieux (Puit, Puit Malbec, 

Puit Petit Verdot, Puit Rosé) Cedev 

Château Haut (Perdrias, Perdrias Réserve) Cedev 
Château Haut Philippon (Red, Rosé, 

Moelleux White, White) Cedev 
Château Haut Vallon 2022 Cedev 
Château La France (Cuvée Gallus, Red, 

Rosé, White) Cedev 
Château La Perrière Cedev 
Château L'haur Du Chay (Blend, Cabernet, 

Merlot, Rosé) Cedev 
Cheval Noble (Red, Rosé) Cedev 
Gavioli Moscato (Rosé, White) Cedev 
Grand Pontey Cedev 
Keresztúr (Late Harvest, Oak Aged) Cedev 
Lambrusco (Rosé, White) Cedev 
Le Baron (Red, Red Réserve, Rosé) Cedev 
Le Bruni Cedev 
Maison Philippe (Red, Rosé, Semi Sweet) Cedev 
Mélodie du Château (Red, Réserve, Rosé, 

Semi Sweet Red) Cedev 
Plume du Paloumey Cedev 
Secret Haut Vallon Cedev 
Siviano (Cabernet Sauvignon, Chardonnay, Meloso 

Bianco, Meloso Rosso, Merlot, Pinot Grigio) Cedev 
Stara Pesma Sliwowitz (3, 5, 7, 12 years) Cedev 
Tzorfas Ruby (Silk 9.5%, Soft 4.5%) Cedev 
Vieux Clocher (Red, White) Cedev 

YOGHURT 
Assorted flavoured yoghurts Charedi Gold 

Natural yoghurt  Taam Tuv 
Strawberry flavoured yoghurt Taam Tuv 
Strawberry fruit yoghurt  Taam Tuv 
Toffee yoghurt  Taam Tuv 
Vanilla yoghurt  Taam Tuv 

*CHEESE   קעז
אסאך מענטשן האבן אנגעפרעגט אויב מען דארף ווארטן זעקס שעה 

  הארטע קעז, פארן עסן פליישיגס.\נאכן עסן געוויסע סארטן געלע
דער שבט הלוי (ח"ב ל"ה) שרייבט אבער אז וויבאלד עס איז אוממעגליך 

ווארטן צו וויסן גענוי וועלכער קעז הייסט הארט, איז ראטזאם אייביג צו 
זעקס שעה נאכן עסן קעז. אסאך פוסקים נעמען אזוי אן. דעריבער זאל 

  יעדער אנפרעגן ביי זיין פוסק און נאכגיין זיין מנהג.
עס זענען אריינגעקומען פארלאנגען פונעם ציבור צו דרוקן אויף די 
פעקלעך פון די קעז, די דאטום ווען עס איז פאבריצירט געווארן. כדי אז 

לן קענען וויסן אויב די קעז איז שוין זעקס חדשים אלט מענטשן זא
(הארטע קעז ווערט שטערקער אפילו נאכן פאקן). אבער די 
פראדוצירער האבן נישט געקענט נאכקומען די פארלאנג, פאר עס 
וואלט פארלאנגט גאר גרויסע שינויים ביי די מאשינען וואס פאקן און 

  דרוקן אויף די פאקונג.
זיך נישט צו ווארטן זעקס שעה נאכן עסן האלומי, עס פארלאנגט 

מאצערעלע און ריקאטע קעז וואס ווערט פראדוצירט אונטער די 
די סיבה דערפון איז, וויבאלד די קעז ווערן געפאקט  השגחה פון כדתיא.

צוויי וואכן נאכן פאבריצירן, און מען קען דאס נאר נוצן במשך דריי \איין
ען נישט ווארטן זעקס שעה נאכן עסן ווייכע חדשים. אזוי אויך דארף מ

קעז, אפילו אויב עס איז מער ווי זעקס חדשים אלט, ווייל ווייכע קעז 
.ווערט נישט שטערקער אזוי ווי הארטע קעז

There have been many enquiries concerning the requirement to 
wait six hours after eating various types of yellow/hard cheese and 
cheese products before eating meat.  

The Shevet Halevi (Chelek 2:35) rules that since it is not possible to 
know exactly which cheese is considered hard, it is correct that one 
always wait six hours after eating cheese, and many Poskim rule 
likewise. 

There have been requests from the public to mark hard cheese 
packages with production dates, in order that people can know if 
the particular cheese is six months old (as cheese does continue to 
mature after packaging) and therefore classified as ‘hard cheese’, 
but cheese producers have not been able to accommodate this 
request, as it would require extensive changes to their packing and 
marking equipment.  

Haloumi, Mozzarella and Ricotta cheese produced under 
Kedassia supervision do not require a six- hour wait. The reason 
for this is that these cheeses are always packed within a week or 
two of production and have a three-month sell-by date. The 
requirement to wait six hours does not apply to soft cheese even if 
the best-before date is longer than six months, as they do not ‘age’ 
in the way that hard cheese does.  

#OIL   אויל
אזוי ווי עס זענען דא צו באקומען עטליכע סארט אויל פאר פסח ווילען 
מיר מיט דעם דערמאנען דעם ציבור שיחי' אז די הוראה און מנהג פונעם 
פריער'דיגע רב מרן הגאב''ד בעל חשב האפוד זצ''ל און פון מרן 
הגאב''ד ירושלים תובב"א בעל המנחת יצחק זצ''ל, ויבלחט"א די 

מרן הגאב''ד שליט"א ווי געשריבען אינעם בריעף בשנת היינטיגען רב 
, קאטאנסידתשע"א לפ"ק, איז אז אויל וואס ווערט געמאכט פון 

, זענען גערעכנט אלץ קטניות און דעריבער סאנפלויעראון  רעיפסיד
זאל מען נישט ניצען דעם אויל אדער פראדוקטען וואס ווערן געמאכט 

  פון זיי לחג הפסח.
Due to the fact of numerous oils being sold in local stores for 
Pesach, we hereby wish to remind the public that the Minhag of our 
late Rov ZTL and also of the late Rov of Yerusholayim, the Minchas 
Yitzchok ZTL and YBLCHT the Rov Shlite as stated in a ruling letter 
signed by the Rov in 5771, is that any oil made from SUNFLOWER, 
COTTONSEED and RAPESEED is regarded as Kitniyos and therefore 
these oils as well as products containing these oils should not be 
used for Pesach.  



__________ זמנים לפסח __________
 

APR. – MAY ‘24 ניסן תשפ"ד
Sun. 

21
בדיקת חמץ בערב  ראשון

יג
Mon. 

22
 שני ערב פסח, תענית בכורות

יד
Tue. 

23
תפלת טלא' דפסח,   שלישי

טו
Wed. 

24
ספירת העומר ב' דפסח, 
 א' לעומר

 רביעי

טז
Thu. 

25
ב' לעומרא' דחול המועד,   חמישי

יז
Fri. 

26
ג' לעומרול המועד, ב' דח  ששי

יח
Shab. 

27
 שבת חוה"מ פסח

 ג' דחול המועד
שיר השירים, ד' לעומר

 שב"ק

יט
Sun. 

28
ערב יו"ט ד' דחול המועד, 

רה' לעומ
 ראשון

כ
Mon. 

29
 שביעי של פסח

ו' לעומר
 שני

כא
Tue. 

30
יזכור אחרון של פסח, 

ז' לעומר
 שלישי

כב
Wed. 

1
MAY אסרו חג, ח' לעומר  רביעי

כג
Thu. 

2
ט' לעומר  חמישי

כד
Fri. 

3
י' לעומר  ששי

כה
Shab. 

4
פרק א'  פ' אחרי מות,

 , י"א לעומרמבה"ח
 שב"ק

כו

Frequently Asked Questions 
regarding the use of medicines on Pesach  

PLEASE CONSULT THESE QUESTIONS AND ANSWERS BEFORE PHONING 

1) Are the products listed as being not suitable actual chometz or kitniyos?

Medicines listed as not approved for Pesach contain ingredients which have a strong 
possibility of being derived from chometz sources.

2) Can one use medication containing kitniyos?

Yes in any cases where a medication is needed kitniyos is permitted.

Vitamins and supplements containing kitniyos ingredients (which most of them do) 
should only be used where they are really needed.

3) An adult has been prescribed a medication which is listed as not approved for Pesach 
what should I do?

Contact myself or your local Rov. If it is a non edible tablet there will probably be room for 
leniency. Liquid preparations are much more problematic.

HOWEVER DO NOT STOP OR ALTER PRESCRIBED MEDICATION WITHOUT ADVICE.

4) My child has been prescribed medication which is listed as not approved for Pesach 
from BEFORE Pesach. What should I do?

Try to obtain a kosher l’Pesach alternative (e.g. an antibiotic sweetened with sucrose 
rather than sorbitol).

If this is not possible then include these medications in your sale of chometz. Tell your 
Rov that they will need to be used on Pesach.

When administering the medication on Pesach if possible (in the case of an older child) 
the child should take the medication himself.

If this is not possible it should be administered either by a non-Jew or by an older child 
under Bar/Bas Mitzvah.

If none of the above is practical the parent may give the medication themselves.

5) My child has been prescribed medication which is listed as not approved for Pesach ON 
EREV PESACH AFTER THE TIME WHEN CHOMETZ IS FORBIDDEN OR DURING YOM TOV AND 
CHOL HAMOED. What should I do?

If a Kosher l’Pesach alternative is not available then it is preferable to ask a non-Jew to
collect the medicine for you. 

If this is not practical then the person collecting the medication should ask the chemist to 
retain ownership of the medication and the adult should have clearly in mind that he is
not aquiring the medicine.

The medicine should be administered according to the guidelines in question 4.

6) I have already fetched a non-Pesach medicine from the pharmacy on EREV PESACH 
AFTER THE THE TIME WHEN CHOMETZ IS FORBIDDEN OR DURING YOM TOV AND CHOL 
HAMOED. What should I do?

Unless the child is seriously ill and there is an element of danger to life one should dispose
of the non-Pesach medicine and obtain a fresh one without acquiring it as described 
above.



הבד''ץ דהתאחדות קהלות החרדים   שע''י לשכת הכשרות  

Kashrus Department
Rabbinate of the Union of Orthodox Hebrew Congregations

140 Stamford Hill, London N16 6QT 
Tel: 020 8802 6227

Kashrus Info Line: 020 7112 8284 :כשרות ליין 
יו''ר, הרה''ג ר' משה יצחק האפפמאן שליט''א, הרה''ג ר' יושע עסטרייכער שליט''א-בראשות הרבנים הג' שליט''א: הרה''ג ר' פלטיאל שווארטץ שליט''א   

 בס''ד 

אשר  ני"ו  אדלר  אברהם  להר"ר  והברכה  התודה 
הציבור  לידיעת  להביא  ומכחותיו  מזמנו  משקיע 
רשימה של תרופות עם ובלי חשש של חמץ, לתועלת 

יראי ה' אשר צריכים ליקח תרופות בפסח. 

כל מי שצריך לקבל איזה תרופה בפסח ישתדל ליקח  
רק מאלו שאין בהם חשש חמץ.

עם כל זאת כמובן שחולים ותינוקות הזקוקים לתרופות 
(Tablets)  בחולים ואצ"ל  הרופאים,  בפקודת  מסויימות 

ואין בנמצא להם תרופות  ח"ו,  שיש בהם חשש סכנה 
את  ולקחת  להמשיך  חייבים  חמץ,  חשש  מבלי 
שום   אין  ההלכה  מעיקר  כי  להם  הנדרשות  התרופות 

איסור בלקיחת תרופות   המכילים    (Tablets)חשש של 
בתוכם חמץ היות שאינו ראוי לאכילה. 

 סכנה   בו  שיש  לחולה  או  לתינוק  ליתן  שצריך  מי  כל
בתוכם   הראוי לאכילה המכילים  (Syrup)תרופות נוזל  

שלא   שכדי  בפוסקים  מבואר ,חמץ  חשש  או  חמץ
 הגוי   עם  להתנות  עליו,  יראה  בל  של  איסור  על  יעבור

 בהתרופה. זוכה הוא שאין התרופה אצלו שקונה

(CHEMIST)מהקעמיסט  התרופה  לקבל   בבואו  כן  על

 התרופה   קונה  הוא  שאין  הקעמיסט  בעל  עם  יתנה
לו   נותן   והוא  הקעמיסט   של  בבעלותו  שנשאר   אלא 

. להחולה או להתינוק ליתנו רשות

 ל "להנ  בנוסף   אז  התרופה  עבור  בכסף  משלם  ובאם
וגם   במתנה  הכסף  שנותן  הקעמיסט  בעל  עם  כ"ג  יתנה

 . בחזרה הכסף יקבל  לא התרופה לו  יחזיר אם

CCHHOOMMEETTZZ  MMEEDDIICCIINNEESS  
OONN  PPEESSAACCHH WHERE PERMITTED 

Firstly, we wish to express our appreciation to Rabbi 
Avrohom Adler who invests tremendous time and 
effort to present an extensive listing of medicines in 
the annual Hakohol Booklet, specifying those that 
do and don’t contain Chometz, for the Charedi 
Tzibbur requiring medicines on Pesach. 

Secondly, we would like to clarify the basic Halochos 
regarding taking medicines on Pesach. Anyone who 
requires medicine on Pesach should ideally try to 
take only those not containing Chometz.  

However many patients require specific medication 
prescribed by doctors and are unable to obtain 
medication without Chometz. If these medicines are 
in tablet (or capsule) form, then they must continue 
to take their regular medication as Halachically it is 
permissible to take medicine that contains Chometz, 
since it is not suitable for eating. 

Medicine in a liquid (syrup) form is only permitted 
for children or for patients who are at risk CV. The 
Poskim rule that the medicine cannot be owned by 
a Jew and that you must explain to the non-Jewish 
chemist that you are not being “Koneh” the 
medicine from him. 

Therefore, before obtaining the medicine from the 
Chemist, you must confirm with the Chemist that 
you are not acquiring the medicine, but that it 
remains the possession of the Chemist, who gives 
his permission for it to be given to the baby or 
patient.  

Similarly, if you make payment for the medicine, 
you must clarify with the Chemist that the payment 
is given as a gift and the medicine remains in the 
ownership of the chemist. 

הנהלת לשכת הכשרות -בברכת חג כשר ושמח

Contact details for Rabbi Adler: 
In writing to: 172 Whitehall Road, Gateshead, NE8 1TP 

(please enclose S.A.E.) 
By phone: 07970 868 232 

By email: rabbiadlerkashrus@gmail.com 

Preferred times for telephone enquiries: 
During the year call at any time. 

Leave a message and I will try to return your call as soon as possible. 
Please indicate if your enqiry is urgent. 

In the two weeks before Pesach: 
Sunday to Thursday 9.30-10.30 a.m.; 

2.30-5.30 p.m.; 7.00-8.00 p.m. 
Times for Erev Shabbos and Yom Tov to be announced. 

Any modifications to these times will be announced 
on the answerphone message. 

PLEASE NOTE THAT I CANNOT GUARANTEE TO ANSWER QUESTIONS 
ABOUT COSMETICS AS I DO NOT HAVE MORE INFORMATION 

THAN THAT WHICH IS PUBLISHED. 

געהאלטן  פראדוקטען וואס מעגען
ווערן איבער פסח:

 

 חוץ( אוילwheat germ oil) 

אלע ערליי קטניות

)באנדלעך )פארפרוירענע אדער פארטריקענטע

 ע(פארווע און מילכיג )נישט אנגעפילט –שאקאלאד

קאקאו / טרינקען שאקאלאד

 ('אינסטאנט קאווע'קאווע )אריינגערעכנט

געזאלצען )נישט פלעיווארט( –ס 'קריספ

גאלדענער סירופ

האניג

)גרינע ארבעס )פארפרוירענע אדער פארטריקענטע

מארגארין 

ס" וואס פארמאגן מאלץ('רייז )נישט "רייז קריספי

נגרידיענטן ס )זייט פארזיכטיג אינעם אי'רייז קעיק
צו עס געפונען זיך נישט אנדערע זאכען אין דעם(

 ,געטראנקען וואס פארמאגען נישט גלוקאז
דעקסטראז און סיטריק אסיד

צוקער

LIST OF ITEMS THAT MAY BE 
KEPT OVER PESACH:  

 All kitniyos

 Beans (frozen or dried)

 Chocolate – parve and milky (but not filled)

 Cocoa / drinking chocolate

 Coffee (including instant coffee)

 Crisps – salted (but not flavoured)

 Golden syrup

 Honey

 Margarine

 Oil (except wheat germ oil)

 Peas (frozen or dried)

 Rice (but not Rice Crispies which contain
MALT)

 Rice cakes (but check ingredients for
additives)

 Soft drinks not containing glucose, dextrose
and citric acid

Sugar



צו באקומען אין אלע געשעפטן 
פון מיטוואך פרשת תזריע ב' ניסן הבעל"ט

 AVAILABLE In all shops From Wednesday  10th April

התאקה''ח מעמבער'ס באקומען זייערע 'הקהל' דעליווערט
UOHC Paid-up members have their copy delivered

מעמבער'ס שלא קבלו את המדריך הכשרות עד ט' ניסן 
מתבקשים להתקשר אל האפיס במספר דלהלן.

UOHC members who have not received their free copy 
 by 9th Nissan please contact the UOHC Office

020 8802 6226 Opt. 3

New! Hakohol 
 Madrich
    Hakashrus

PESACH 5784

 עטליכע נייע אפטיילונגען 

 און פריעדיגע אפטיילונגען 

פון פריש איבער געארבעט.

 Many new sections 
 And other sections

fully updated!

בס"ד

הכשרות
מדריך

פסח תשפ''ד לפ''ק

חדש!





בס״ד

APRIL 2024

A Ray of Sunshine
No words could portray the 
sad, lonely tears.

She so hoped and dreamed of 
building a warm home where she 
would raise happy children, along 
with her dear husband, a”h. But 
when he suddenly passed away 
last year in a terrible accident, a 
black cloud of untold pain and 
despair dimmed her dreams.

Her life suddenly turned black.

With money from her savings 
account, the young widow signed 
up for a membership with Tehillim 
Kollel. At daybreak, bnei Torah 
would unleash the timeless 
segulah of Tehillim and split the 
heavens for her. She so badly 
wished to break free from her 
darkened reality.

And it happened! A suitable 
shidduch came up, and her 
boundless joy broke through the 
obscurity.

Away went the black clouds of her 
future, her painful thoughts and 
worries, making way for her sunny 
dreams of a warm home and 
happy children.

Thank you, dear Tehillim 
minyan! Thanks to the 
precious words of David 
Hamelech, which bring so 
much comfort and yeshuah to 
Yidden around the world – 
another Yiddishe heart was 
uplifted.

Sign up for our
annual mermbership:

020.3514.0553
Info@TehillimKollel.org

www.TehillimKollel.org
WEEKLY COLUMN OF RECENT

EPISODES BY TEHILLIM KOLLEL

Special Opportunity:
Let Reb Shimon be your shadchan! 
Tehillim Kollel will daven for you in Meron 
for 40 days – from Rosh Chodesh Nissan 
until after Lag Ba’omer. 
May you merit finding your zivug
in the zechus of Reb Shimon!

$180
For just

$360




